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PROJET DE LOI

portant intégration de la police
maritime, de la police aéronautique
et de la police des chemins de fer
dans la gendarmerie

AMENDEMENT

présenté apres le dépot du rapport

N° 30 DU GOUVERNEMENT
Art. 2

Dans’alinéa 1<, 3° remplacer le mot «transfert»
par les mots «transfert, sans qu’il puisse y prévoir
une limite d’dge.»

JUSTIFICATION

En vue de garantir la spécificité de la police maritime et
de la police aéronautique en tant qu’élément du service de
police intégré, structuré a deux niveaux, il est nécessaire
que les policiers dirigeants, en particulier les commissaires
maritimes, disposent aussi de la possibilité de passer dans
la catégorie de personnel de police spéciale de la gendarme-
rie, sans tenir compte de leur age.

Voir :
-1618 -97/98:
—Ne 1 : Projet de loi.
—N>=2et 3 : Amendements.
—N° 4 : Rapport.
—N° 5 : Texte adopté par la commission.

(*) Cinquiéme session de la 49*™ législature

GEWONE ZITTING 1998 - 1999 ©

19 okTOBER 1998

WETSONTWERP

houdende integratie van de
zeevaartpolitie, de luchtvaartpolitie
en de spoorwegpolitie
in de rijkswacht

AMENDEMENT

voorgesteld na indiening van het verslag

Nr. 30 VAN DE REGERING
Art. 2

In het eerste lid, 3°, het woord «overplaatsing»
vervangen door de woorden «overplaatsing, zon-
der dat hij daarbij een leeftijdsgrens mag invoeren.»

VERANTWOORDING

Ten einde de specificiteit van de zeevaartpolitie en de
luchtvaartpolitie, als onderdeel van de toekomstige
geintegreerde politiedienst, gestructureerd op twee niveaus,
te beveiligen, is het nodig dat het leidinggevend personeel,
zoals inzonderheid de waterschouten, ook kans krijgt om
naar de categorie bijzonder politiepersoneel van de rijks-
wacht overgeplaatst te worden, zonder rekening te houden
met hun leeftijd.

Zie :
-1618 -97/98:
—Nr. 1 : Wetsontwerp.
—Nrs. 2 en 3 : Amendementen.
—Nr. 4 : Verslag.
— Nr. 5 : Tekst aangenomen door de commissie.

*)  Vijfde zitting van de 495 zittingsperiode
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La cohérence avec le 2° du 1°" alinéa, est assurée par le De samenhang met het eerste lid, 2° van artikel 2 wordt
fait que le Roi conserve la compétence de fixer un age li- | bewaard doordat de Koning de bevoegdheid behoudt om een
mite pour le passage vers le corps opérationnel de la gen- | leeftijdsgrens te voorzien voor overgang naar het operatio-
darmerie, en tenant compte de 1’dge de la pension de ce | neel korps van de rijkswacht, gelet op de geldende pensioen-
Corps. leeftijd bij dat korps.

Le vice-premier ministre De vice-eerste minister
et ministre de U'Intérieur, en minister van Binnenlandse Zaken,
L. VAN DEN BOSSCHE L. VAN DEN BOSSCHE
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